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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Priekslikuma konteksts
e Priekslikuma pamatojums un mérki

Iesp&ja mobilo elektronisko sakaru pakalpojumu klientiem izmantot mobilos talrunus,
lai veiktu un sanemtu zvanus, celojot arzemes (,,starptautiska viesabon€$ana”), ir svar
1ga pakalpojumu komponente, un ta ir nozimiga visas Kopienas socialas un ekonomisk
as labklajibas dala. Tom@r augstas cenas, ko mobilo sakaru lietotaji maksa par So
pakalpojumu, patérétaju organizacijas, regulatori un politikas veidotaji identificé ka
pastavigu problému visa Kopiena. Ped€jos gados veikta virkne darbibu, lai risinatu So
jautajumu esosa tiesiska regul€juma ietvaros, tomer pieejamie instrumenti nav izradiju
Sies efektivi, lai cenas samazinatu lidz [imenim, kas atspogulo attiecigo pakalpojumu
sniegSanas pamatizmaksas.

Tapéc priekslikuma merkis ir grozit esoSo tiesisko reguléjumu elektronisko sakaru
joma, lai nodroSinatu nepiecieSamo juridisko pamatojumu efektivai un savlaicigai darb
bai, kuras rezultata visa Kopiena saskanota veida ievérojami samazinatos mobilo
sakaru viesabonéSanas tarifu Iimenis. Tas jasasniedz, piemérojot pieeju, ka publisko
mobilo sakaru tiklu lietotaju maksatas cenas par viesabonéSanas pakalpojumiem, ce
lojot Kopienas teritorija, nevar biit nepamatoti augstakas par tarifiem, ko maksa,
zvanot sava mitnes zeme (,,Eiropas vietgja tirgus pieeja’).

Mehanisms, kas izvelets, lai So mérki sasniegtu proporcionala veida, ir sauszemes
mobilo sakaru operatoriem Kopiena piemérot maksimalos cenas ierobezojumus par
viesabonéSanas pakalpojumu sniegSanu balss zvaniem starp dalibvalstim
mazumtirdzniecibas un vairumtirdzniecibas [iment.

e Visparejais konteksts

Augsto viesabonéSanas tarifu probléma, kas mobilo sakaru klientiem rodas, celojot
Eiropas teritorija, pirmoreiz tika konstatéta 1999. gada vidi, kad Komisija noléma
veikt nozares aptauju, ietverot valsts un starptautiskos viesabonéSanas pakalpojumus.
Ta rezultata, atsaucoties uz Liguma 82. panta parkapumu, Komisija uzsaka procediiru
pret daZiem mobilo sakaru operatoriem Apvienotaja Karalisté un Vacija.

2002. gada, kad tika piegemta elektronisko sakaru reguléjuma pakete, starptautiska
viesabonéSana tika atzita par jautajumu, saistiba ar kuru iesp&jams piemerot ex ante
regul§jumu, noradot valsts vairumtirdzniecibas tirgu starptautiskajai viesabon&Sanai
publiskajos mobilo sakaru tiklos Komisijas 2003. gada 11. februara ieteikuma par
attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem elektronisko sakaru nozarg.

Eiropas reglamentgjoSo iestazu grupa (ERG) 2005. gada maija atzim&ja, ka
mazumtirdzniecibas cenas ir loti augstas bez skaidra pamatojuma; ka to var but izrais
7jusi gan augstie vairumtirdzniecibas tarifi, kurus pieméro arvalstu apmekleto sakaru t
iklu operatori, gan daudzos gadijumos ari augstic mazumtirdzniecibas uzcenojumi,
kurus pieméro klienta paSa tikla operators; ka vairumtirdzniecibas tarifu samazinajums
biezi nesasniedz mazumtirdzniecibas klientu un ka pat€rétajiem biezi triikst skaidras
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informacijas par viesabon&Sanas tarifiem.

Komisija 2005. gada oktobr1 pievérsa uzmanibu augsto starptautiskas viesabonésanas
tarifu un cenu neparskatamibas problémai, timekla vietné public€jot informaciju patér
étajiem, kas ne tikai apstiprinaja faktu, ka tarifi daudzos gadijumos ir parlieku augsti,
bet ar1 paradija cenu atSkiribas Kopiena, kas nav attaisnojamas zvaniem ar vienadu
raksturojumu.

Eiropas Parlaments 2005. gada 1. decembra rezoliicija par Eiropas elektronisko
sakaru regul§jumu un tirgiem 2004. gada apsveica Komisijas iniciativu veicinat p
arskatamibu starptautiskas viesabon€Sanas nozar€ un aicindja Komisiju izstradat
jaunas iniciativas, lai samazinatu augstas parrobezu mobilo telefonsakaru izmaksas.

Eiropas reglamentg€joso iestazu grupa 2005. gada decembr bridinaja Eiropas Komisiju
par tas bazam, ka pasakumi, kurus pieméro valstu reguléjosas iestades, neatrisinas
augsto cenu problému, atzimgjot, ka viesabonéSana ir izp€émuma gadijums, kura ac
1mredzamo kait€jumu paterétajiem nav iesp&jams noverst ar reguléjuma piemerosanu.

Eiropadome 2006. gada marta tas secinajumos atzim&ja, ka viesabon&Sanas tarifu
samazinajums ir butisks konkurétsp&jai merktiecigas, efektivas un integrétas inform
acijas un sakaru tehnologiju politikas konteksta gan Eiropas, gan valstu limeni, lai
sasniegtu atjauninatos Lisabonas stratégijas mérkus — ekonomikas izaugsmi un raz
1gumu.

Lai gan dazi operatori, atbildot uz ES iniciativam, ir pazinojusi par planiem samazinat
starptautiskas viesabon€Sanas pakalpojumu cenas, tomér nozaré kopuma navv
€rojama reakcija, ka rezultata $a priekslikuma mérkus varétu sasniegt bez reguléjosas
darbibas. Jo 1pasi nav garantijas, ka visi starptautiskas viesabonéSanas klienti sanems
priekslikuma paredz€to zemako cenu priekSrocibas.

Tadg] sa priekslikuma merkis ir nodrosinat saskanotu juridisko pamatu darbibai, kas
veicinatu elektronisko sakaru ieks€ja tirgus pilnveidi.

e Spéka esoSie noteikumi priekslikuma darbiba joma

Kopienas instrumenti un valstu konkurences tiesibas lauj kompetentajam iestadem
piem@rot sankcijas pret konkurenci mazinoSu atseviSku uzpémumu ricibu. Tomér
konkurences tiesibu instrumenti vérSas pret atsevisku uzp€émumu darbibam, un tapec
tie nenodroSina risinajumu, kas aizsargatu visus e-sakaru lietotdjus un tirgus dal
ibniekus Kopiena.

Speka esosais tiesiskais reguléjums elektronisko sakaru joma nodrosina mehanismu ex
ante reglamentgjoso saistibu pieméroSanai uznémumiem elektronisko sakaru nozarée,
pamatojoties uz attieciga tirgus definiciju tirgiem, kas ir jutigi pret ex ante regul&jumu,
un uz regulgjoso iestazu veiktas tirgus analizes procesu. Tadgjadi reglamentgjosas
saistibas tiek uzliktas uzn€mumiem, kuri atziti par domingjoSiem attiecigaja tirgd.
Valsts vairumtirdzniecibas tirgus starptautiskajai viesabonéSanai publiskajos mobilo
sakaru tiklos ir identificéts ka §ads attiecigais tirgus. No otras puses, neviens
mazumtirdzniecibas tirgus $adu pakalpojumu sniegSanai nav identific€ts ka attiecigais
tirgus, jo viesabon€Sanas pakalpojumi mazumtirdzniecibas [iment netiek pirkti atsevis

LV



LV

ki, bet gan ir tikai viens no plasakas mazumtirdzniecibas paketes elementiem. Lidz ar
to starptautiskas viesabon&Sanas pakalpojumu tirgus 1pasa raksturojuma dé] un So
pakalpojumu parrobezu rakstura dél regulatoriem nav bijis iesp&jams risinat
starptautiskas viesabon€Sanas augsto cenu jautajumu, piemerojot §is procediiras.

Varbiit Kopienas tiesiskais regulg§jums vartu atstat dalibvalstim iesp&ju risinat
starptautiskas viesabon€Sanas tirgos identificétas problémas, pienemot citus tiesibu
aktus, piem€ram, paterétaju aizsardzibas tiesibu aktus. Tomer, nemot vera starptautisk
as viesabon&Sanas pakalpojumu parrobezu raksturu, kad vairumtirdzniecibas
pakalpojumu nodros$inataji atrodas cita dalibvalsti, nevis taja, kuras paterétaji izmanto

Sos pakalpojumus, jebkura $ada dalibvalstu likumdoSanas darbiba nebiitu efektiva un
bez §a priekSlikuma nodroSinatas saskanoSanas Kopiena tiktu iegiiti atskirigi rezultati.

Spéka esosais Kopienas tiesiskais reguléjums (Pamatdirektivas 2002/21/EK 19. pants)
paredz, ka Komisija sniedz ieteikumus par minétas direktivas noteikumu saskanotu
pieméroSanu. Tomér $adi ieteikumi $aja joma nebiitu efektivi, jo tie nebiitu juridiski
saistosi un dalibvalstij, kurai tie biitu adreséti, joprojam biitu pieejami tikai speka eso
Sie reglament€josie instrumenti.

Viesabong$anas mazumtirdzniecibas un vairumtirdzniecibas tirgum piemit unikalas iez
1mes, kas attaisno izn@muma pasakumus, kuri parsniedz 2002. gada reglamentgjoSos
noteikumos paredz&tos mehanismus

e Atbilstiba citam Eiropas Savienibas politikas jomam un merkiem

Sis priekslikums ir saskana ar atjauninato Lisabonas stratégiju izaugsmes un nodarbin
atibas veicinasanai, palielinot konkur&tsp&ju, un ar saistito Komisijas iniciativu i-2010.
Starptautiskas viesabon€Sanas cenu samazinajuma nozimi Kopiena jau skaidri atzinusi
2006. gada marta Eiropadome.

apsprieSanas ar ieinteresétajam personam un ietekmes novertéjums

e ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Apspriesanas metodes, galvends merknozares un visparigs respondentu raksturojums

Komisijas dienesti divu posmu apsprieSanos uzsaka 2006. gada sakuma'. Pirmaja
posma tika gaiditas vispar€jas atsauksmes par pamatprincipiem. P&c tam dienesti uzs
aka otro posmu ar daudz konkrétaku regulg§juma koncepciju ka diskusijas pamatu.
Abu posmu laika tika sanemtas 152 atsauksmes no ieinteres€tajam pusém, taja skaita
no operatoriem, valstu reguléjosam iestadém, dalibvalstim, nozares dalibnieku un
lietotaju asociacijam un citam.

Atbilzu kopsavilkums un ka tas tika nemtas véra

ApsprieSanas paradija dalibvalstu, valstu regul€joso iestazu, pateérétaju grupu un pat
dazu operatoru plasu atbalstu Komisijas mérkim samazinat viesabonésanas tarifus. Lai

Pirma apsprie$ana notika no 20.02.2006. 1idz 22.03.2006., un otra — no 03.04.2006 lidz 12.05.2006.
Rezultati pieejami
http://ec.europa.eu/information_society/activities/roaming/internal market/consultation/index_en.htm
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gan vairums operatoru bija pret reguléjumu un argument€ja, ka tirgus ir konkuretsp€j
igs un ka cenas kritas, tomer daZi ieteica vai nu paSregul&jumu, vai cita veida regul
gjumu.

Pamatojoties uz sanemtajam atsauksmém, Komisija pienéma tas sakotn&jo koncepciju
par ,vietgjas cenu veidosanas principu”, kur§ bitu saistijis starptautiskas viesaboné
Sanas cenas ar cenam, ko viesabon&Sanas klienti maksa par lidzvertigiem zvaniem, kas
veikti to viet§jos sakaru tiklos, nonakot pie ,Eiropas viet§ja tirgus pieejas”
koncepcijas, saskana ar kuru viesabong€Sanas cenas ir pietuvinatas valstu iek$€jam cen
am, Kopienas meéroga piemérojot vienotus maksimali pielaujamo cenu ierobezojumus,
tadgjadi lietotajiem nodroSinot augsta Iimena aizsardzibu, vienlaikus saglabajot
konkurenci.

e Specialu zinasanu vakSana un izmantoSana

Specialas zinasanas nebija nepiecieSamas, iznemot ieintereséto personu iesaistisanos
publiskas apspriesanas veida.

e letekmes novertéjums

Sa priekslikuma ietekmes noveértgjuma apskatita virkne iesp&ju: politikas nemainiSana,
pasreguléjums, lidzregulgjums, nesaistosas tiesibu normas un mérktiecigs reguléjums.

Politikas nemainiS$ana nozimétu palauties uz tirgus un tehnologiju attistibu, lai risinatu
problémas, turpinot izmantot spéka esoSos regulgjuma instrumentus un konkurences
tiesibu aktu lidzeklus. Jaatzime, ka valstu regul€josas iestades jau ir noradijusas, ka
esosie regulgjuma instrumenti ir nepietiekami $is problémas risinasanai.

Tika apspriests ar1 paSregulejums un lidzregulejums, kaut gan lidz $im nozares parst
avji kopuma nav izradijusi iniciativu, iesakot §adas darbibas. Risks, ka dalai klientu ar1
turpmak piemeros parlieku augstus tarifus, kaut ar1 vidgjas cenas varétu kristies,
mazinatu $adu pieeju visparéjo merki.

Tika analizéta ar1 iesp€ja risinat jautajumu, pamatojoties uz ieteikumiem vai citam
nesaistosam tiesibu normam. Tomér, nemot véra problémas strukturalo raksturu attiec
1ba uz augstajam cenam, kas pateérétajiem jamaksa par starptautisko viesabonéSanu, un
faktu, ka speka esosie noteikumi Kopienas tiesiskaja reguléjuma elektronisko sakaru
joma ir izradijuSies nepietickami problémas atrisinasanai, bija skaidrs, ka iniciativas,
kas nemaina darbibu tiesisko reguléjumu, nesasniegs vélamos mérkus.

Merktieciga regulgjuma plasaja izvele tika analiz@tas tris dazadas pieejas: tikai
vairumtirdzniecibas regulgjums, tikai mazumtirdzniecibas reguléjums un apvienots
vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas reguléjums.

Piemérojot reguléjumu tikai vairumtirdzniecibas [imeni, tiktu risinata augsto tarifu
probléma starp operatoriem, bet tas negarant€tu, ka zemakie vairumtirdzniecibas tarifi
sasniegtu mazumtirdzniecibas viesabonentus, nemot vera, ka operatoriem nebiitu
konkurences radits spiediens to nodroSinat. Lidz ar to netiktu sasniegts meérkis iev
€rojami samazinat mazumtirdzniecibas cenas viesabonentiem Eiropa.

Tika apskatits arT regul&jums tikai mazumtirdznieciba, pienemot, ka tas risinatu probl
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emu tiesi. Toméer, atstajot novarta vairumtirdzniecibas reguléjumu, $ada pieeja varétu
paklaut mazakus operatorus parliecku maza uzcenojuma spiedienam, kas varétu izraisit
pakalpojumu sniegSanas partraukSanu pla$a méroga.

Visbeidzot tika apskatits vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas regul&juma
apvienojums dazados veidos. Ietekmes novertéjuma secinajums bija tads, ka Sada
apvienota pieeja vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas regul€jumam, kura
Kopienas méroga paredzeta vienota maksimali pielaujamo cenu ierobezojuma noteik
Sana gan vairumtirdzniecibas, gan mazumtirdzniecibas Iimeni, ir visoptimalakais risin
ajums.

priekslikuma juridiskie faktori
e Jerosinatas ricibas kopsavilkums

Priek$likums paredz uz ,Eiropas vietgja tirgus pieejas” pamata Kopienas méroga
noteikt vienotu maksimali pielaujamo cenu ierobeZojumu tarifiem, kurus mobilo
sakaru tiklu operatori drikst piemérot, vairumtirdznieciba nodro$inot viesaboné€Sanas
pakalpojumus mobilo balss telefonsakaru zvaniem, kurus veic no apmekléta sakaru t
1kla Kopiena un kuriem savienojuma pabeigSana notiek publiska telefonsakaru tikla,
kas arT atrodas Kopiena.

Nosakot maksimali pielaujamo cenu ierobezojumu, nem véra pamatizmaksu atskiribas,
sniedzot starptautiskas viesabon€Sanas pakalpojumus zvaniem, ko veic uz vietu
apmekletaja valsti, no vienas puses, un zvaniem, ko veic uz mitnes zemi vai treSo
valsti Kopiena, no otras puses. Tade| priekslikums paredz zemaku vairumtirdzniecibas
cenu ierobezojumu pirmas kategorijas zvaniem (divkarSots Kopienas vid&jais mobila
savienojuma pabeigSanas tarifs mobilo sakaru tiklu operatoriem, kas atziti par tadiem,
kam ir biitiska ietekme tirgi) un augstaku cenu ierobezojumu otrajai kategorijai (kas
noteikts ka triskartigs Kopienas vid€jais mobila savienojuma pabeigSanas tarifs sadiem
operatoriem).

Lai nodroSinatu, ka mobilas viesabonésanas pakalpojumos mazumtirdzniecibas [iment
nepastav parlieku mazs uzcenojums, priekSlikums paredz nodrosinat pielaujamo cenu
ierobeZojumu mazumtirdznieciba tam pasam viesabonéSanas zvanu kategorijam, kas
noteikts 130 % apméra no piemérojama vairumtirdzniecibas ierobezojuma.

Atbilstigi ,Eiropas vietéja tirgus pieejai” un lai nodroSinatu, ka cenas, kas
viesabonentiem jamaksa par zvanu sagemsanu viesabonéSanas laika arzemés Kopiena,
precizak atspogulo pamatizmaksas, kuras rodas to viet§jam mobilo sakaru
operatoram, sniedzot So pakalpojumu, priekslikums paredz, ka §is cenas nedrikst p
arsniegt maksimalo cenu ierobezojumu.

Cenu ierobezojumi, kas noteikti mazumtirdzniecibas cenam par reguléta viesabong
Sanas zvana veikSanu, juridiski stasies spéka seSus ménesus péc ierosinata pasakuma st
asanas speka.

Ar priekslikumu veicina mazumtirdzniecibas cenu parskatamibu, uzliekot mobilo
sakaru operatoriem pienakumu péc pieprasijjuma un bez maksas sniegt viesabonentiem
individualizétu informaciju par mazumtirdzniecibas viesabonéSanas cenam. Klienti var
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izveleties, vai sanemt $adu informaciju ar 1szipas (SMS) palidzibu, vai mutiski pa savu
mobilo talruni. Bez tam mobilo sakaru operatoriem jasniedz informacija par viesaboné
Sanas cenam laika, kad klienti noformé abonementu, ka ari janodroSina $ada inform
acija regulari un jainformé par butiskam viesabon€Sanas cenu izmainam.

Ar priekslikumu valstu regul€jo$am iestadém pieskir tiesibas un atbildibu nodros$inat
atbilstibu saskana ar to esoSo lomu Kopienas tiesiskaja reguléjuma attieciba uz
elektroniskajiem sakariem. Ar to arT uzlieck tam pienakumu uzraudzit attistibas
tendences vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas cenu noteikSana par balss un
datu sakaru pakalpojumiem, tostarp par iszinu pakalpojumiem (SMS) un multivides zi
nojumu pakalpojumiem (MMS), mobilo sakaru klientiem viesabonéSanas laika Kopien
a.

Visbeidzot, priekslikums groza speka esosa tiesiska reguléjuma noteikumus, jo 1pasi
pamatdirektivu (2002/21/EK), lai noraditu priekslikuma ietverto pasakumu ipaso
statusu $aja reguléjuma un nodrosinatu, ka regul€juma vispargjie noteikumi ari turpm
ak tiek pieméroti attieciba uz viesabon€Sanas pakalpojumiem, kurus regule Sis priek
Slikums (ieverojot ta 1pasas prasibas).

e Juridiskais pamats
EK Liguma 95. pants.
e Subsidiaritates princips

Subsidiaritates principu pieméro, ciktal prieks$likums nav Kopienas ekskluziva
kompetencg.

Nemot véra viesabonéSanas pakalpojumu, uz kuriem attiecas ieteikta darbiba, 1paso p
arrobeZu raksturu, kad operatori, kas nodroSina vairumtirdzniecibas viesabon€Sanas
pakalpojumus atrodas dalibvalstis, kas nav klienta viet§ja mobilo sakaru operatora
valsts, un nemot vera, ka ieteiktas darbibas istenoSanai jagroza spéka esosais Kopienas
tiesiskais regul&jums, dalibvalstu riciba, darbojoties atseviski, nebiitu pietickama un
nespétu sasniegt priekslikuma mérkus.

Dalibvalstij vienatné rikojoties, lai risinatu Saja priekSlikuma apliikoto problému, past
av risks, ka rastos jautajumi par atbilstibu speka esoSajam Kopienas tiesiskajam regul
gjumam (ja to atstaj negrozitu) un/vai panakti atSkirigi rezultati, tad€jadi apdraudot
iek§gjo tirgu.

Ta ka mobilas viesabonésanas pakalpojumu sniegSana Kopiena tas rakstura d€] ietekm
€ visas dalibvalstis un skar puSu intereses dazadas dalibvalstis vienlaikus, saskaniga
Kopienas limena pieeja ir butiska, lai garantétu piemérosanas saskanotibu un nodrosin
atu, ka tiek aizsargatas pat€rétaju un uzn€mumu intereses visas dalibvalstis.

Ta ka ieteikta darbiba paredz grozit speka esoSo Kopienas tiesisko regul&jumu
elektronisko sakaru joma un uz nediskrimin€joSiem pamatiem visa Kopiena izveidot
mobilo sakaru lietotaju un operatoru kop&jus aizsardzibas pasakumus, dalibvalstis $a
priekslikuma mérkus nevar sasniegt drosa, saskanota un savlaiciga veida, un tapéc tos
labak var sasniegt Kopiena.
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Tadgjadi priekslikums atbilst subsidiaritates principam.
e Proporcionalitates princips

Reglamentgjosa darbiba, kas izveleta Saja priekslikuma, paredz vismazako iesp&jamo
iejauksanos ietekmeto uzn@mumu komercdarbiba. Maksimali pielaujamo cenu ierobe
zojumu noteikSana vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba atbilstigi meérkiem nodro
Sina minimalus konkurences apstaklu trauc€umus, jo saglaba operatoriem brivibu
konkur&t un dazadot piedavajumus paredz&to aizsardzibas pasakumu robezas. No vis
am apskatitajam reglamentgjosam iesp&jam, ST arT ietver vismazako risku radit trauc
€jumus saistitajos, bet atseviSkajos mobilo sakaru pakalpojumu tirgos, gan
mazumtirdzniecibas, gan vairumtirdzniecibas Iimeni. Ar ierosinato darbibu atbilstibas
uzraudzibu un istenoSanu uztic regulgjosam iestadeém, kas katra dalibvalst1 atbild par
elektroniskajiem sakariem, jo tas ir vistuvak attiecigajiem tirgiem un operatoriem.

Ta ka ar So priekslikumu izveidojamais mehanisms ir vienkarss un tiesi piemérojams
visa Kopiena, jo ta bis regula, administrativais un finanSu slogs Kopienai, valstu vald
ibam un iestadém biis minimals. Nebiis nepiecieSama tas prasibu transponésana vai pla
Sa 1stenoSana valsts tiesibu aktos, un atbilstibas uzraudzibas process biis parasta valsts
regulgjoso iestazu darbiba. Priekslikums atvieglos valstu regulatoru administrativo
slogu, jo tiks atcelta prasiba $im iestadém periodiski analiz€t un parskatit starptautisk
as viesabonéSanas valsts vairumtirdzniecibas tirgu publiskos mobilo sakaru tiklos to
teritorya.

e Instrumentu izvéle
Ieteiktais instruments: regula.

Noteiktas problémas steidzamibas un pastaviguma d€l Eiropas pat€rétajam nepiecie
Sams vienkarss, efektivs un savlaicigs risinajums, kuru pieméro saskanoti visa Kopiena
un bez vajadzibas transponét vai plasi Tstenot valstu limeni. Sads valsts isteno$anas
process visticamak ieverojami aizkavétu pasakuma ietekmi dazas dalibvalstis, ka
rezultata trauc€tu konkurences apstaklus mobilo sakaru operatoriem dazadas dal
ibvalstis. Tapéc regula ir vienigais instruments, ar kuru sasniegt vélamo merki.

ietekme uz budzZetu

Priekslikums neietekmé Kopienas budzetu.

Papildu informacija
¢ VienkarSosana

Priekslikums nodrosinas juridisku noteiktibu ka mobilo sakaru lietotajiem, ta tirgus dal
ibniekiem, saskana ar tiesisko regulg§jumu sp€ka esoSos mehanismus, kuri nebija
skaidri attieciba uz starptautiskas viesabonéSanas pakalpojumiem balss telefonsakaros,
aizstajot ar vienkarSu mehanismu, kas ir parskatams un paredzams visiem, uz kuriem
tas attiecas.
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Priekslikums atce] prasibu valsts reguléjosam iestadém veikt plaSu un sarezgitu datu
apkopoSanu, kas nepiecieSama, lai analiz€tu starptautiskas viesabonéSana
vairumtirdzniecibas valsts tirgu publiskajos mobilo sakaru tiklos, un atce] nepiecieSam
ibu valstu valdibam un iestadem térét lidzeklus, meklgjot alternativus risinajumus un
strat€gijas valsts [iment.

Ta ka priekslikums paredz vienkarSu un parskatamu cenu ierobezojumu regulétiem
viesabongSanas zvaniem, ieteikta darbiba neradis nozimigu administrativu slogu uzn
€mumiem vai citam iesaistitajam personam. Atcelot prasibu valsts iestadém veikt
starptautiskas viesabon€Sanas vairumtirdzniecibas tiklu analizi, tiks atvieglots
periodiskas datu vakSanas un tirgus parskata procesa nepiecieSamo konsultaciju
procediiru slogs. Dati, kas nepiecieSami prieksSlikuma piemérosanai ir tadi, kadus jau
tagad sniedz operatori, un tap&c neradis palielinatu slogu.

e ParskatiSanas/groziSanas/termina beigu klauzula

Priekslikums paredz regulas parskatiSanu péc diviem gadiem. Tas nozimé, ka Komisija
saskana ar labaka reguléjuma principiem izskatis iesp&u regulu atcelt, ja taja laika
tirgus attistiba paradis, ka ta vairs nav nepiecieSama.

e Eiropas Ekonomikas zona

Ieteiktais tiesibu akts attiecas uz EEZ, un tap&c tas piemérojams visa Eiropas
Ekonomikas zona.

e Priekslikuma detalizéts izklasts

Regulas 1. panta izklastits regulas mérkis un darbibas joma: Eiropas vietgja tirgus
pieejas ievieSana publisko mobilo telefonsakaru tiklu lietotajiem starptautiskas
viesabongSanas balss pakalpojumiem, celojot Kopiena. Eiropas vietgja tirgus pieejas m
erkis ir nodroSinat augsta Iimenpa patérétaju aizsardzibu Siem lietotajiem, nosakot
maksimalo vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas tarifu, kadu mobilo sakaru
operatori var piemérot par starptautiskas viesabon€Sanas pakalpojumu sniegSanu
Kopiena.

Regulas 2. panta definéti regula izmantotie termini. Galvenas jaunas definicijas ir ,,viet
&jais mobilo sakaru operators”, ,,vietgjais sakaru tikls”, ,,starptautiska viesabonéSana”,
»reguléts viesabonésanas zvans”, ,,viesabonents” un ,.apmeklétais sakaru tikls”.

Regulas 3. panta nosaka maksimalo vairumtirdzniecibas tarifu, ko mobilo sakaru tiklu
operatori pieméro regulétiem viesabon€Sanas zvaniem. Maksimalais vairumtirdzniec
1bas tarifs, ko pieméro regul€tiem viesaboné$anas zvaniem, kas veikti uz viesabonenta
mitnes zemi vai treSo valsti Kopiena, ir triskartigs vid€jais mobila savienojuma pabeig
Sanas tarifs, bet maksimalais vairumtirdzniecibas tarifs reguléta viesabon&sanas zvana
nodro§inasanai uz numuru apmekl&taja valstt ir divkartigs videjais mobila savienojuma
pabeigSanas tarifs.

Regulas 4. panta nosaka ierobezojumu maksimalajai cenai, ko mazumtirdznieciba var
piemérot viet&jais mobilo sakaru operators par regulétu viesabonésanas zvanu. Ta ir
130 % no piemerojama maksimala vairumtirdzniecibas tarifa par $adu zvanu (bez
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PVN).

Regulas 5. panta paredz, ka 4. panta noteiktie mazumtirdzniecibas cenu ierobezojumi
stajas speka pec seSiem ménesiem.

Regulas 6. panta nosaka maksimalo ierobezojumu mazumtirdzniecibas cenai, ko viet
€jais mobilo sakaru operators var piemérot viesabonentam par zvanu sapemsanu
viesabonéSanas laika Kopiena. Tas ir 130 % no vid€ja mobila savienojuma pabeig
Sanas tarifa (bez PVN), ko publicg saskana ar 10. pantu

Regulas 7. panta paredzets uzlabot viesabonéSanas mazumtirdzniecibas cenu parskat
amibu, viet€jam mobilo sakaru operatoram uzliekot pienakumu péc pieprasjuma un
bez maksas informét viesabonentus par §Im cenam, vai nu ar 1szinas (SMS) palidzibu,
val mutiski. Bez tam parskatamibas uzlabojumu panak, pieprasot viet€jam mobilo
sakaru operatoram sniegt informaciju par viesaboné€Sanas cenam laika, kad klienti
noformé abonementu, ka arT nodrosinat $adu informaciju regulari un informét par b
ttiskam izmainam.

Regulas 8. panta nosaka valsts regul€joSo iestazu pilnvaras un saistibas uzraudzit un
istenot atbilstibu Sai regulai to teritorija.

Regulas 9. panta uzliek dalibvalstim pienakumu izstradat noteikumus par soda sankcij
am, ko piemero §1s regulas noteikumu parkapumu gadijuma.

Regulas 10. panta paredz noteikumus, ar ko regulé ta vidéja mobila savienojuma
pabeigsanas tarifa noteikSanu un public€Sanu, kuru izmanto, aprékinot maksimalos
cenu ierobezojumus 3. un 6. panta.

Ar regulas 11. pantu ievie$ nepiecieSamo grozijumu pamatdirektiva, lai nodroSinatu to
direktivu, kuras veido tiesisko reguléjumu, un pasas regulas saskanotu piemeroSanu.

Regulas 12. panta nosaka terminu regulas parskatiSanai.

Regulas 13. panta nosaka, ka Komisijai palidz Komunikaciju komiteja, kas izveidota
saskana ar pamatdirektivas nosacijumiem.

Regulas 14. panta uzliek dalibvalstim par pienakumu pazinot Komisijai to valsts regul
gjoso iestadi, kam uztic€ts veikt $aja regula noteiktos uzdevumus.

Regulas 15. panta paredz, ka regulas istenoSanai nepiecieSamos pasakumus piegem
saskana ar 13. panta min€to komitejas proceduru.

Regulas 16. panta nosaka, ka regula stajas spéka nakamaja diena p&c tas public€Sanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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2006/0133 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par viesabonéSanu publiskajos mobilo sakaru tiklos Kopiena un grozijumiem Direktiva
2002/21/EK par kopéjiem reglamentéjoSiem noteikumiem attieciba uz elektronisko

komunikaciju tikliem un pakalpojumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo 1pasi ta 95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu?,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?®,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru®,

ta ka:

(1)

2)

Augstas cenas, ko publisko mobilo telefonsakaru tiklu lietotaji maksa, kad savus
mobilos talrunus izmanto, celojot Kopienas teritorija, ir izraistjusas valstu regulgjoSo
iestazu bazas. Eiropas reglament&joSo iestazu grupa’® 2005. gada maija plenarsédé (cita
starpa) atzim&ja, ka mazumtirdzniecibas cenas ir loti augstas bez skaidra pamatojuma;
ka to izraisa gan augstie vairumtirdzniecibas tarifi, kurus uzliek arzemju sakaru tiklu
operatori, gan daudzos gadifjumos augstais mazumtirdzniecibas uzcenojums, kuru
uzliek klienta pasSa sakaru tikla operators; ka vairumtirdzniecibas tarifu pazeminajums
biezi nenonak lidz mazumtirdzniecibas klientam un ka pastav stingra saikne starp
tirgiem dazadas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/21/EK par kop
gjiem reglament&josiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un
pakalpojumiem (pamatdirektiva)®; Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta
Direktiva 2002/19/EK par piekluvi elektronisko komunikaciju tikliem un ar tiem saistit
am iekartam un to savstarp&ju savienojumu (piekluves direktiva)’; Eiropas Parlamenta

[S I N VO N

oV C,, Ipp.
oV C,, Ipp.
oV C,, Ipp.

Sk. Komisijas 2002. gada 29. jalija Lemumu 2002/627/EK, ar ko izveido elektronisko sakaru tiklu un
pakalpojumu Eiropas reglamentgjoso iestazu grupu (OV L 200, 30.7.2002., 38. Ipp.), kura grozijumi
izdariti ar Komisijas 2004. gada 14. septembra Lémumu 2004/641/EK (OV L 293, 16.9.2004., 30.
Ipp.).

OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp.
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3)

Q)

)

un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/20/EK par elektronisko komunikaciju
tiklu un pakalpojumu atlausanu (atlauju izsnieg$anas direktiva)®; Eiropas Parlamenta un
Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/22/EK par universalo pakalpojumu un
lietotaju tiesibam attieciba uz elektronisko sakaru tikliem un pakalpojumiem (universala
pakalpojuma direktiva)® un Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. jilija
Direktiva 2002/58/EK par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikaciju nozaré'’, kopa sauktas ,2002.gada reglamentgjoSie
noteikumi elektronisko sakaru joma”, vérstas uz elektronisko sakaru ieksgja tirgus
izveidi Kopiena, nodroSinot patérétaju augsta Iimena aizsardzibu ar pieaugosas
konkurences palidzibu.

2002. gada reglamentgjosie noteikumi elektronisko sakaru joma darbojas p&c principa,
ka ex ante reguléjuma saistibas pieméro tikai tad, ja nav efektivas konkurences, valsts
regulgjosam iestadém uzdodot'' periodiski veikt tirgus analizi un saistibu parskatu, péc
ka ex ante piemero saistibas operatoriem, kas atziti par tadiem, kam ir biitiska ietekme
tirgli. Sa procesa elementi ietver attieciga tirgus definiciju saskana ar Komisijas
2003. gada 11. februara ieteikumu par attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem
elektronisko sakaru nozaré' (ieteikums), definéta tirgus analizi saskana ar Komisijas
pamatnostadném'®, operatoru ar butisku ietekmi tirgli noteik$anu un ex ante saistibu
piemérosSanu operatoriem, kas par tadiem atziti.

leteikuma ka attiecigais tirgus, kam piem@ro ex anfe regulgjumu, definéts
vairumtirdzniecibas valsts tirgus starptautiskajai viesabon&Sanai publiskajos mobilo
sakaru tiklos'. Tomér darbs, ko valstu regulgjosas iestades (gan individuali, gan
Eiropas reglament&joso iestazu grupa) uzn@musas, analizjot starptautiskas viesabong
Sanas vairumtirdzniecibas valsts tirgus, ir paradijis, ka valstu regulgjosam iestadém vél
nav bijis iesp&jams efektivi versties pret starptautiskas viesabon€Sanas vairumtirdzniec
ibas augstajiem tarifiem, jo ir griiti noteikt uzpe€mumus ar bitisku ietekmi tirgli, pemot v
era starptautiskas viesabon€Sanas 1pasos apstaklus, taja skaita tas parrobezu raksturu.

No otras puses, attieciba uz starptautiskas viesabonéSanas mazumtirdzniecibas
pakalpojumu sniegSanu ieteikuma starptautiskas viesabonéSanas mazumtirdzniecibas
tirgus nav identificéts ka attiecigais tirgus ta iemesla d€] (cita starpa), ka starptautiskas
viesabong€Sanas pakalpojumi mazumtirdzniecibas [imeni netiek pirkti atseviski, bet gan ir
tikai viens no plaSakas mazumtirdzniecibas paketes elementiem, kuru klienti iegadajas
no vietgja mobilo sakaru operatora.

OV L 108, 24.4.2002., 7. lpp.

OV L 108, 24.4.2002., 21. lpp.

OV L 108, 24.4.2002., 51. lpp.

OV L 201, 31.7.2002., 37. 1pp.

Skatit jo Tpasi pamatdirektivas 14. Iidz 16. pantu, piekluves direktivas 7. un 8. pantu un universala
pakalpojuma direktivas 16. un 17. pantu.

Komisijas 2003. gada 11. februara ieteikums par attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem
elektronisko sakaru nozaré, kas ir jutigi pret iepriek$€ju reguléjumu, saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/21/EK par kopgjiem reglamentgjosSiem noteikumiem attieciba uz elektronisko
komunikaciju tikliem un pakalpojumiem — C(2003) 497, OV L 114, 8.5.2003., 45. Ipp.

Komisijas pamatnostadnes par tirgus analizi un bitiskas ietekmes tirgl novertgjumu saskana ar
Kopienas reglamentgjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko sakaru tikliem un pakalpojumiem
(2002/C 165/03), OV C 165, 11.7.2002., 6. Ipp.

Pielikuma 17. tirgus.
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(6)

(7

®)

€))

(10)

(1D

(12)

Turklat valsts regul€josas iestades, kuras ir atbildigas par to teritorija dzivojoso mobilo
sakaru lietotaju intereSu aizsardzibu un veicinasanu, nesp€j kontrolét cita dalibvalstt eso
Su sakaru tiklu viesoperatoru ricibu, no ka Sie klienti ir atkarigi, izmantojot starptautisk
as viesabongsanas pakalpojumus. Sis ierobeZojums mazinatu ari to dalibvalstu piem
€roto pasakumu efektivitati, kas balstiti uz atlikuSo kompetenci pienemt patérétaju
aizsardzibas noteikumus.

Tadgjadi dalibvalstim javeic pasakumi, lai risinatu jautajumu par starptautiskas viesabon
€Sanas tarifu [imeni, bet mehanisms, saskana ar kuru valstu regul&josam iestadém tika
uzticéta ex ante regulgjosas intervences funkcija, kas noteikta ar 2002. gada reglament
gjosiem noteikumiem elektronisko sakaru joma, nav izradijies pietickams, lai §tm iestad
em lautu 1z8kiroSi rikoties klientu interes€s $aja specifiskaja nozaré.

Turklat Eiropas Parlaments 2005. gada 1. decembra rezolticija par Eiropas elektronisko
sakaru reguléjumu un tirgiem 2004. gada'> aicinaja Komisiju izstradat jaunas iniciativas
parrobezu mobilo telefonsakaru augsto izmaksu samazinaSanai, bet 2006. gada
23.-24. marta Eiropadomé secinaja, ka merktieciga, efektiva un integréta informacijas
un sazinas tehnologiju politika gan Eiropas, gan valstu limeni ir bitiska atjauninatas
Lisabonas stratégijas'® mérku — ekonomikas izaugsmes un raZiguma — sasnieganai,
un Saja konteksta atzimgja viesabonéSanas tarifu samazinaSanas nozimibu konkurétsp
€jas veicinasana.

Kaut gan 2002. gada reglament&joSos noteikumos elektronisko sakaru joma,
pamatojoties uz ta laika apsveérumiem, paredzets likvidét visus SkérSlus tirdzniecibai
nozarg, kuru saskano ar Siem noteikumiem, Sis fakts nevar noverst saskanotu
noteikumu pielagosanu atbilstigi citiem apsverumiem, lai atrastu visefektivako lidzekli

paterétaju augsta Iimena aizsardzibas nodrosinasanai, uzlabojot ieksgja tirgus darbibas
nosacijumus.

Tapéc ir jagroza 2002. gada reglamentgjoSie noteikumi elektronisko sakaru joma, lai
lautu atkapties no citadi piemérojamiem noteikumiem, proti, ka pakalpojumu piedav
ajumu cenas nosaka ar komercvienoSanos, ja tirgli nepastav bitiska ietekme, un tadgj
adi lautu ieviest papildu reguléjosas saistibas, kas atspogulo starptautiskas viesaboné
Sanas pakalpojumu 1paSo raksturojumu.

Viesaboné$anas mazumtirdzniecibas un vairumtirdzniecibas tirgum piemit unikalas iez
imes, kas attaisno izn@muma pasakumus, kuri parsniedz 2002. gada reglament&joSos
noteikumos paredzetos mehanismus.

Regulgjosas saistibas japiemero gan mazumtirdzniecibas, gan vairumtirdzniecibas limen
1, lai aizsargatu viesabongSanas klientu intereses, jo pieredze liecina, ka starptautiskas
viesaboné$anas pakalpojumu vairumtirdzniecibas tarifu samazinaSana var neatspogu
loties viesabong&Sanas mazumtirdzniecibas cenu samazinajuma, ja nav veicinosu faktoru.
No otras puses, riciba, kas versta uz mazumtirdzniecibas cenu limena samazinasanu,
neversoties pret vairumtirdzniecibas izmaksam, kas saistitas ar So pakalpojumu nodro
SinaSanu, varétu izraisit risku izjaukt starptautiskas viesabon€Sanas tirgus pienacigu

15
16

EP Rezoliicija 2005/2052(INT).

Pazinojums Eiropadomes pavasara sanaksmei — Sadarbiba izaugsmes un darbavietu attistibai — Jauns
posms Lisabonas stratégija, COM (2005) 24, 2.2.2005., un 2005. gada 22.-23. marta Eiropadomes
prezidentiiras secinajumi.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

funkcionésanu.

IzrietoSajam saistitbam biitu jastajas speka, cik driz vien iesp&ams, tomeér pieskirot
attiecigajiem operatoriem sapratigu periodu cenu un pakalpojumu piedavajumu pielago
Sanai, lai nodroSinatu atbilstibu, un tas tiesi japieméro visas dalibvalsts.

Jaizstrada kop€js mehanisms, ko varétu nosaukt par Eiropas vietgja tirgus pieeju, lai
nodro$inatu, ka publisko mobilo telefonsakaru tiklu lietotdjiem, celojot Kopienas
teritorija, nebiitu jamaksa parmerigas cenas par starptautiskas viesabonSanas balss
pakalpojumiem, veicot zvanus, un nebiitu jamaksa par balss zvanu sanemsanu, tadgjadi
nodroSinot augsta Iimena patérétaju aizsardzibu, bet saglabajot konkurenci mobilo
sakaru operatoru starpa. Nemot véra apskatamo pakalpojumu parrobezu raksturu, ir
nepiecieSams kop€js mehanisms, lai mobilo sakaru operatoriem biitu jarekinas ar
vienotu saskanotu tiesisko regul&jumu, kas balstits uz objektivi noteiktiem kriterijiem.

Visefektivakais un proporcionalakais starptautiskas viesabonéSanas zvanu veikSanas
cenu Iimena reguléSanas mehanisms saskana ar ieprieks$ izteiktajiem apsveérumiem ir
Kopienas méroga noteikt maksimalo maksu par miniiti gan mazumtirdzniecibas, gan
vairumtirdzniecibas [imen.

Sim kop&jam mehanismam biitu janodrofina, ka starptautiskds viesabon&Sanas
mazumtirdzniecibas cenas pienemamak neka [idz $im atspogulotos attiecigas izmaksas,
kas saistitas ar pakalpojuma sniegSanu, laujot operatoriem brivi konkurét, dazadojot
savus piedavajumus un piemeérojot cenu struktiiras tirgus apstakliem un klientu izvelei.

Kop&jam mehanismam jabut vienkarSi ievieSamam un uzraugamam, lai samazinatu
administrativo slogu gan operatoriem, kurus ietekmé §1s prasibas, gan valstu regulgjos
am iestadém, kuram jauznemas mehanisma uzraudziba un izpilde.

Nosakot maksimalo cenu [imeni, janem véra dazadi starptautiskas viesabonéSanas zvana
veikSanas elementi (tostarp, pieskaitamas izmaksas, signala parraide, savienojuma uzsak
Sana, tranzits un savienojuma pabeigSana) un starptautiskas viesabonéSanas
pakalpojumu sniegSanas pamatizmaksu atskiribas attieciba uz zvaniem, kas veikti uz
numuru apmekl€taja valsti, no vienas puses, un zvaniem, kas veikti uz viesabonenta m
tnes zemi vai treSo valsti Kopiena, no otras puses.

Maksimalo vairumtirdzniecibas cenu limeni par starptautiskas viesabonéSanas zvana
nodro§inasanu japamato uz vidéjo mobila savienojuma pabeigSanas tarifu par mintti
operatoriem ar butisku ietekmi tirgii, jo $adi savienojuma pabeigSanas tarifi jau ir pak
lauti regulgjosai uzraudzibai saskana ar 2002. gada reglament&joSiem noteikumiem
elektronisko sakaru joma un tadg] tie janosaka p€c principa, kas orientets uz izmaksam.
Nemot veéra savienojuma pabeigSanas individualajos publiskajos mobilo sakaru tiklos
tirgus raksturojumu un starptautiskas viesabong€Sanas parrobezu raksturu, tie art sniedz
stabilu pamatu regul§jumam, kas raksturo mobilo sakaru tiklu izmaksu struktiiru
Kopiena. Vidgjais mobilo sakaru savienojuma pabeigSanas tarifs ir pamatots izmaksu
pamatelementu salidzindjuma kriterijs vairumtirdzniecibas Iimeni, un maksimalais
vairumtirdzniecibas cenu limenis, kas balstits uz §ada mobilo sakaru savienojuma pabeig
Sanas tarifa pienacigu daudzkarSojumu, nodroSina parliecibu, ka reguléta viesaboné
Sanas pakalpojuma sniegSanas realas izmaksas ir atglistamas.
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(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

Ar maksimalo cenu Iimeni, ko pieméro mazumtirdznieciba, viesabonentiem janodroSina
parlieciba, ka vigiem nebls parmérigi jamaksa par reguléta viesabonéSanas zvana veik
Sanu, taja pasa laika atstajot viet€jam mobilo sakaru operatoram pietiekamu rezervi
klientiem piedavato produktu dazadoSanai.

Operatoriem, kas sniedz starptautiskas viesabon€Sanas pakalpojumus zvaniem, kurus
veic viesabongSanas laika arzemes un uz kuriem attiecas $1 regula, jadod laika posms,
kura brivpratigi pielagot mazumtirdzniecibas cenas, lai tas atbilstu $aja regula paredz
€tajam maksimalajam ierobezojumam. Ir atbilstigi §im nolikam atvélét seSu ménesu
laikposmu, lai tirgus dalibniekiem Jautu veikt nepiecieSamos pielagojumus.

Lidzigi maksimalais limenis japieméro cenam, ko viesabonentiem var prasit maksat par
balss zvanu sanemsSanu viesabonésanas laika Kopiena, lai nodroSinatu, ka §is cenas prec
1izak atspogulo $ada pakalpojuma sniegSanas izmaksas, un sniegtu klientiem lielaku
skaidribu par to, kadas izmaksas tiem radisies, atbildot uz sava mobila talruna zvanu
arzemes.

Ar So regulu nedrikst ierobeZot jauninajumus, kurus piedava klientiem un kuri ir izdevig
aki neka Saja regula paredzetas maksimalas cenas par miniiti.

Cenu veidoSanas prasibas Saja regula tiek piemerotas neatkarigi no ta, vai
viesabonentiem ar vietg€jo mobilo sakaru operatoru ir prickSapmaksas vai pecapmaksas |
igums, lai nodrosinatu, ka visi mobilo balss telefonsakaru klienti no $is regulas nosac
Tumiem gist labumu.

Vidgjais mobila savienojuma pabeigSanas tarifs §1s regulas vajadzibam jabalsta uz valsts
regulgjosas iestades sniegto un Komisijas periodiski publicéto informaciju.
Operatoriem, kam pieméro S$is regulas saistibas, japieSkir pietieckami ilgs laiks, kura
nodrosinat, ka to cenas paliek ar sadu publikaciju grozitajos maksimali pielaujamajos
cenu [imena ierobeZojumos.

Lai uzlabotu viesabon@Sanas zvanu veikSanas un sanemsanas mazumtirdzniecibas cenu
parskatamibu Kopiena un lai palidz&tu viesabonentiem pienemt lémumu par sava mobila
talrupa izmantoSanu, atrodoties arzemés, mobilo sakaru pakalpojumu operatoriem j
adod viesabonentiem iesp€ja péc pieprasijuma un bez maksas vienkarsi iegiit inform
aciju par viesabon€Sanas cenam attiecigaja apmeklgjama dalibvalsti. Parskatamiba
paredz ar1 to, ka operatori sniedz informaciju par viesabonéSanas cenam laika, kad
klienti noformé abonementu, un ka tie nodroSina klientiem regulari atjauninatu inform
aciju par viesabongSanas cenam, ka arT inform€ par baitiskam izmainam.

Valsts regulgjosam iestadém, kuras ir atbildigas par to uzdevumu istenoSanu, kas
paredzeti 2002. gada reglament&josos noteikumos elektronisko sakaru joma, jabut
pilnvaram, kas nepiecieSamas $aja regula paredzeto saistibu uzraudzibai un izpildei to
teritorija. Tam jauzrauga ar1 attistibas tendences cenu noteikSana par balss un datu
pakalpojumiem, ko nodroSina mobilo sakaru abonentiem viesabonéSanas laika Kopiena,
Jo 1pasi attieciba uz TpaSam izmaksam saistiba ar viesabon€Sanas zvaniem, kas veikti
Kopienas attalakajos apgabalos, un nepiecieSamibu nodro$inat, ka §is izmaksas var
adekvati atgut vairumtirdzniecibas tirgli. Tam janodroSina ar1, lai mobilo sakaru lietot
ajiem bitu pieejama atjauninata informacija par §is regulas piemérosanu.
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(28)

(29)

(30)

€1y

Dalibvalstim jaizstrada sankciju sistéma, ko pieméro, ja tiek parkapti §is regulas
noteikumi.

Sis regulas istenoSanai nepiecieSamie pasakumi japienem saskana ar Padomes
1999. gada 28. jinija Leémumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievie
Sanas pilnvaru istenoSanas kartibu'’.

Ieteikto darbibu merki — izveidot kop€ju mehanismu, lai nodrosinatu, ka publisko mobilo
telefonsakaru tiklu lietotaji, celojot Kopienas teritorija, nemaksatu parmérigas cenas par
starptautiskas viesabon€Sanas pakalpojumiem, veicot vai sanemot balss zvanus, tadgjadi
nodroSinot patérétaju augsta limena aizsardzibu un vienlaicigi saglabajot konkurenci
starp mobilo sakaru operatoriem — dalibvalstis nevar sasniegt dro$i, saskanoti un
savlaicigi, un tade] to labak var sasniegt Kopienas Iimeni, tad€jadi Kopiena var pienemt pas
akumus saskapa ar subsidiaritates principu, ka noteikts Liguma 5. pantad. Saskana ar
proporcionalitates principu, ka noteikts taja pasa panta, S1 regula neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams So meérku sasniegSanai.

Si regula parskatama ne vélak ka divus gadus péc tas sta$anas speka, lai nodrosinatu,
ka ta ir nepiecieSama un piemérota elektronisko sakaru tirgi attieciga laika valdoSajiem
nosacijumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Ar So regulu ievie§ kop&ju mehanismu, ta dévéto Eiropas vietgja tirgus pieeju, lai
nodroSinatu, ka publisko mobilo telefonsakaru tiklu lietotajiem, celojot Kopienas
teritorija, neblitu jamaksa parmerigas cenas par starptautiskas viesabonéSanas
pakalpojumiem, veicot zvanus un sapemot zvanus, tad€jadi nodroSinot paterétaju
augsta [imepa aizsardzibu un vienlaicigi saglabajot konkurenci starp mobilo sakaru
operatoriem. Ar to paredz noteikumus par maksam, kadas mobilo sakaru operatori
par starptautiskas viesaboné$anas pakalpojumu sniegSanu drikst piemérot balss
zvaniem ar savienojuma uzsakSanu un savienojuma pabeigSanu Kopiena, un ta attiecas
gan uz maksam, ko piemero starp tiklu operatoriem vairumtirdzniecibas Iimeni, gan uz
maksam, ko viet&jais mobilo sakaru operators pieméro mazumtirdzniecibas [iment.

St regula ir Tpasais pasakums ar $o regulu grozita Direktivas 2002/21/EK 1. panta
5. punkta izpratné.
2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro Direktivas 2002/21/EK 2. panta, Direktivas 2002/19/EK 2. panta
un Direktivas 2002/22/EK 2. panta izmantotas definicijas.
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2. Papildus 1. punkta minétajam izmanto $adas definicijas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

,»viet€jais mobilo sakaru operators” ir uzpémums, kas viesabonentam sniedz
sauszemes publiskos mobilo telefonsakaru pakalpojumus par mazumtirdzniec
ibas cenam;

,»viet§jais sakaru tikls” ir sauszemes publiskais mobilo sakaru tikls, kas atrodas
dalibvalsti un kuru viet€jais mobilo sakaru operators izmanto sauszemes
publisko mobilo telefonsakaru pakalpojumu sniegSanai viesabonentam;

»starptautiska viesabonéSana” ir mobila talruna vai citas ierices izmantoSana, ko
veic viesabonents, lai veiktu vai sanemtu zvanus, atrodoties arpus dalibvalsts,
kura atrodas klienta viet€jais mobilo sakaru operators, ja ir tada vienoSanas
starp vietgja sakaru tikla operatoru un apmekléta sakaru tikla operatoru;

Lreguléts viesabonéSanas zvans” ir viesabonenta veikts mobilo balss
telefonsakaru zvans, kad savienojumu uzsak apmekletaja sakaru tikla un
savienojumu pabeidz — publiskaja telefonsakaru tikla Kopienas teritorija;

»viesabonents” ir sauszemes publisko mobilo telefonsakaru pakalpojumu sniedz
&ja klients, kur§ ar Kopiena esosa sauszemes publisko mobilo sakaru tikla palidz
ibu izmanto mobilo talruni vai citu ierici, lai veiktu vai sanemtu zvanus apmekl
€taja sakaru tikla, ja ir tada vienoSanas starp vietgja sakaru tikla operatoru un
apmekleta sakaru tikla operatoru;

»apmekletais sakaru tikls” ir sauszemes publisko mobilo telefonsakaru tikls dal
bvalsti, kas nav vietgjais sakaru tikls un kas atlauj viesabonentam veikt vai sa
nemt zvanus, jo ir tada vienoSanas ar viet€ja sakaru tikla operatoru.

3. pants

Vairumtirdzniecibas tarifi reguléto viesabonésanas zvanu veikSanai

Kopgjais vairumtirdzniecibas tarifs, ko apmekléta sakaru tikla operators viesabonenta vietgja
sakaru tikla operatoram var piemérot par reguléta viesabon€Sanas zvana nodroSinaSanu, cita
starpa ietverot savienojuma uzsakSanu, tranzitu un savienojuma pabeigSanu, nedrikst parsniegt
saskana ar I pielikumu noteikto piemérojamo maksu par mintiti.
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4. pants

Mazumtirdzniecibas cenas reguléto viesabonéSanas zvanu veikSanai

Saskana ar 5. pantu kop€ja mazumtirdzniecibas cena bez PVN, kuru viet€jais mobilo sakaru
operators drikst piemérot ta viesabonentam par reguléta viesabong€Sanas zvana nodrosinasanu,
nedrikst parsniegt 130 % no saskana ar I pielikumu noteikta maksimala vairumtirdzniecibas
tarifa. Cenas ierobezojumi $aja panta ietver jebkurus fiksétus elementus, kas saistiti ar reguleta
viesabongéS$anas zvana nodroSinaSanu, pieméram, maksu par izsaukuma iestati un izvéles maks
ajumus.

5. pants

Reguléto viesabonéS$anas zvanu maksimalo mazumtirdzniecibas cenu ierobeZojumu piem
érosanas termins

Saistibas, kuras noteiktas 4. panta, stajas speka seSus ménesus péc §is regulas stasanas speka.

6. pants

Mazumtirdzniecibas cenas par zvanu sanemsanu viesabonésanas laika Kopiena

Kopgja mazumtirdzniecibas cena bez PVN, kuru vietgjais mobilo sakaru operators drikst piem
€rot ta viesabonentam par viesabonenta sanemtajiem balss telefonsakaru zvaniem viesabong
Sanas laika apmekl€taja sakaru tikla, nedrikst parsniegt 130 % no vid€ja mobila savienojuma
pabeigSanas tarifa par miniiti, ko publicé saskana ar 10. panta 3. punktu. Cenas ierobezojumi
Saja panta ietver jebkurus fiksetus elementus, kas saistiti ar reguléta viesabongSanas zvana
nodro§inasanu, pieméram, vienreizejas izmaksas vai izvéles maksajumus.

7. pants

Mazumtirdzniecibas cenu parskatamiba

1. Vietgjais mobilo sakaru operators pe&c viesabonenta pieprasjuma sniedz tam
individualizétu informaciju par mazumtirdzniecibas cenam, ko viesabonentam par
zvanu veikSanu un sanemsanu pieméro apmekl&taja dalibvalsti.

2. Viesabonents p&c izvéles veic $adu pieprasijumu, izmantojot mobila talruna zvanu vai
nosiitot 1szinu (SMS) uz numuru, ko $adam noliikam izveidojis viet&jais mobilo sakaru
operators, un p&c izvéles sanem informaciju vai nu $ada zvana laika, vai ar iszinas pal
1dzibu (pedeja gadijuma bez liekas kavéSanas).

3. IepriekSmingtais informativais pakalpojums jasniedz bez maksas gan attieciba uz
informacijas pieprasisanu, gan pieprasitas informacijas sanemsanu.

4. Saja panta minéta individualizé€ta informacija par cenam ir informacija par cenam,
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kuras saskana ar attiecigajam viesabonentam piemeérojamo tarifu planu jamaksa par
zvanu veikSanu un sagemsanu jebkura apmeklétaja sakaru tikla dalibvalsti, kura notiek
viesabongSana.

Vietgjie mobilo sakaru operatori sniedz jauniem klientiem pilnigu informaciju par piem
€rojamam viesabongSanas cenam laika, kad klienti noformé abonementu. Vietgjie
mobilo sakaru operatori nodro$ina klientiem regulari atjauninatu informaciju par piem
€rojamam viesabon&sanas cenam, ka ar papildus informé ikreiz, kad notiek $adu cenu
butiskas izmainas.

8. pants

Uzraudziba un izpilde

Valstu regulejosas iestades parrauga un uzrauga atbilstibu §is regulas prasibam to
teritorija.

Valstu regulgjosam iestadém ir tiesibas pieprasit uznémumiem, uz kuriem attiecas saist
ibas saskana ar So regulu, iesniegt visu informaciju, kas attiecas uz §is regulas isteno
Sanu un izpildi. Siem uznémumiem $ada informacija jasniedz nekavéjoties péc valsts
regulgjosas iestades pieprasfjuma, tas noteiktaja laika un detaliz€tibas pakape. Valsts
regulgjosas iestades pieprasitajai informacijai jabut proporcionalai tas veicamajam
uzdevumam.

Valstu regulgjosas iestades drikst iejaukties p&c savas iniciativas, lai nodroSinatu
atbilstibu Sai regulai.

Ja valsts regul€josa iestade atklaj, ka tiek parkapts kads no S§is regulas noteikumiem,
tai ir tiesibas pieprasit nekavgjoties noverst Sadu parkapumu.

Valstu regul€josas iestades uztur atjauninatu informaciju attieciba uz §is regulas piem
€roSanu publiski pieejamu tada veida, kas Jauj ieinteres€tajam pusém viegli piekliit Sai
informacijai.

Valstu regulgjoSas iestades uzrauga attistibas tendences vairumtirdzniecibas un
mazumtirdzniecibas cenu noteikSana par viesabonentiem sniegtajiem balss un datu
sakaru pakalpojumiem, tostarp par Iszigu pakalpojumiem (SMS) un multivides zi
nojumu pakalpojumiem (MMS), jo 1pasi Kopienas attalakajos apgabalos, un péc
pieprasfjuma pazino Komisijai par §adas uzraudzibas rezultatiem.

Stridus starp uzn@mumiem, kas nodroSina elektronisko sakaru tiklus un sniedz
pakalpojumus, attieciba uz $aja regula ietvertajiem jautajumiem atbilstigi Direktivas
2002/21/EK 20. un 21. pantam risina saskana ar valsts stridus izskirSanas procediiru.

Stridu iz8kirSanu arpustiesas kartiba, kas noteikta saskana ar Direktivas 2002/22/EK
34. pantu, piemero, lai izSkirtu neatrisinatus stridus ar klientiem un (ja piemero saskan
a ar valsts tiesibu aktiem) citiem gala lietotajiem attieciba uz $aja regula ietvertajiem
jautajumiem.
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9. pants

Sankcijas

Dalibvalstis izstrada noteikumus par sankcijam, ko piemero §is regulas noteikumu parkapumu
gadijuma, un veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu to piemerosanu. Noteiktaj
am sankcijam jabit efektivam, proporcionalam un tadam, kas attur no noteikumu parkapsanas.
Dalibvalstis par Siem noteikumiem pazino Komisijai ne vélak ka seSus méneSus péc §is regulas
stasanas speka un nekavejoties, ja pienem $o noteikumu grozijjumus.

10. pants

Vidéjais mobila savienojuma pabeigSanas tarifs

Vidgjo mobila savienojuma pabeigSanas tarifu nosaka atbilstigi II pielikuma izklast
itajiem kriterijiem un metodologijai, pamatojoties uz valsts regulgjosas iestades pazi
noto informaciju atbilstigi 2. un 4. punktam.

Katra valsts regulejosa iestade II pielikuma noradito informaciju pazino Komisijai péc
tas pieprasijuma un Komisijas pieprasjjuma noraditaja laika.

Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi regulari publiceé vidéjo mobila
savienojuma pabeigSanas tarifu, kas noteikts saskana ar 1., 2. un 4. punktu.

Pirmo reizi p&c §1s regulas speka stasanas publicgjot vid€jo mobila savienojuma pabeig
Sanas tarifu, Komisija var palauties uz jaunako informaciju saskana ar II pielikumu,
kas sanemta atbilstigi Direktivas 2002/21/EK 5. panta 2. punktam, pildot uzdevumu
par 2002. gada reglament€joSo noteikumu elektronisko sakaru joma istenoSanas p
arraudzibu.

Uzné€mumi, uz kuriem attiecas Sis regulas prasibas, nodrosina, ka jebkuras tarifu izmai
nas, kas nepiecieSamas, lai nodrosinatu atbilstibu 3., 4. un 6. pantam, stajas speka divu
meénesu laika no katras $a panta iepriek$€jos punktos noteiktas publikacijas.

Grozijumus, kas nepiecieSami, lai II pielikumu pielagotu tehniskai vai tirgus attistibai,
pienem Komisija, rikojoties saskana ar 13. panta 3. punkta noteikto kartibu.
11. pants

Direktivas 2002/21/EK grozijums

Direktivas 2002/21/EK 1. pantam pievieno $adu 5. punktu:

”5'

§1 direktiva un 1pasas direktivas neskar nevienu ipasu pasakumu, kas pienemts mobilo
balss telefonsakaru zvanu starptautiskas viesabon€sanas tarifu reguléSanai.”
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12. pants

ParskatiSanas kartiba

Komisija parskata §is regulas darbibu un zigno Eiropas Parlamentam un Padomei ne vélak ka
divus gadus péc tas stasanas speka. Zinojuma Komisija izklasta apsverumus par to, vai regula v
€l arvien ir nepiecieSama vai to bitu iesp&jams atcelt, nemot vera tirgus attistibu un konkurenci.

Sim noliikam Komisija no dalibvalstim un valstu regulgjo$am iestadem drikst pieprasit inform
aciju, kas sniedzama bez liekas kavesanas.

13. pants
Komiteja
1. Komisijai palidz Komunikaciju komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivas
2002/21/EK 22. pantu.
2. Veicot atsauci uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot v

&ra ta 8. panta noteikumus.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

14. pants

PazinoSanas prasibas

Dalibvalstis divu ménesu laika no §is regulas spéka stasanas dienas pazino Komisijai to valsts
regul€joso iestadi, kura ir atbildiga par $aja regula noteikto uzdevumu izpildi.

15. pants

Isteno$ana

Sts regulas 1stenoSanai nepiecieSamos pasakumus pienem saskana ar 13. panta 2. punkta min
gto kartibu.
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16. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficidlaja V
estnesi.

Siregula ir saistosa kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetdjs prieksseédetdjs
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I PIELIKUMS

Regulas 3. panta minétie vairumtirdzniecibas tarifi reguléto viesaboné$anas zvanu veik
Sanai

Kopgjais vairumtirdzniecibas tarifs, ko apmekléta sakaru tikla operators var piemérot
viesabonenta viet§ja sakaru tikla operatoram par regulétu viesabon&Sanas zvanu, kuram
savienojums uzsakts apmekltaja sakaru tikla, par katru mintti neparsniedz summu, kas vien
ada ar atbilstigi 10. panta 3. punktam public€to vid€jo mobila savienojuma pabeigSanas tarifu,
kas reizinats ar

a) koeficientu divi, ja reguléts viesabonéSanas zvans veikts uz publiska telefonsakaru t
ikla numuru dalibvalsti, kura atrodas apmeklétais sakaru tikls, vai

b) koeficientu trs, ja reguléts viesabongSanas zvans veikts uz publiska telefonsakaru tikla
numuru cita dalibvalsti neka ta, kura atrodas apmeklétais sakaru tikls.

Tarifu ierobeZojumi $aja pielikuma ietver jebkurus fiksétus elementus, pieméram, maksu par
izsaukuma iestati.
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II PIELIKUMS

Regulas 10. panta minéta vidéja mobila savienojuma pabeigSanas tarifa noteikSanas

metodologija

Saja pielikuma turpmak mingtajiem terminiem ir $ada nozime:

(a) ,,valsts vidgjais sv@rtais mobila savienojuma pabeigSanas tarifs” ir operatoru ar b
aitisku ietekmi tirgli mobila savienojuma pabeigSanas tarifu par mintiti vid€jais r
aditajs, kas izsverts, pamatojoties uz katra operatora ar biitisku ietekmi tirgi akt
1vo abonentu skaitu;

(b) ,,operatora ar butisku ietekmi tirgii mobila savienojuma pabeigSanas tarifs” ir vid
€ja maksa par miniiti (ieskaitot maksu par izsaukuma iestati), pamatojoties uz tr
1s mintiSu zvanu péc augstaka tarifa, bez PVN un attiecigas dalibvalsts valiita,
ko operators ar biitisku ietekmi tirgli pieméro par balss savienojuma pabeigSanu
sava mobilo sakaru tikla, ka noteikts saskana ar valsts regul€joSas iestades
apstiprinatu metodologiju;

(c) ,operators ar bitisku ietekmi tirgi” ir sauszemes publiska mobilo sakaru tikla
operators, kas saskana ar Direktivas 2002/21/EK 16. pantu atzits par tadu,
kuram ir butiska ietekme savienojuma pabeigSanas tirgii $ada sakaru tikla attiec
1gaja dalibvalstT;

(d) ,katra operatora ar butisku ietekmi tirgl aktivo abonentu skaits” ir katra
operatora ar biitisku ietekmi tirgli pasa aktivo abonentu kopgjais skaits un visu
citu tadu mobilo sakaru operatoru aktivo abonentu skaits, kuri izmanto minéta
operatora ar bitisku ietekmi tirgii sakaru tiklu savu klientu balss savienojumu
pabeigSanai;

(e) ,,aktivie abonenti” ir aktivie mobilo sakaru abonenti (gan priekSapmaksas, gan p
€capmaksas), ka noteikts saskana ar valsts regul&josas iestades apstiprinatu
metodologiju.

Vidgjais mobila savienojuma pabeigSanas tarifs, ko publicé saskana ar 10. panta
3. punktu, ir valstu vid€jo svérto mobila savienojuma pabeigSanas tarifu vid€jais radit
ajs, kas izsverts, pamatojoties uz aktivo abonentu kopgjo skaitu katra dalibvalsti. To
aprékina, izmantojot turpmak 3. punkta min€to informaciju, kuru Komisijai pazino
valstu regulgjosas iestades saskana ar pieprasjumu atbilstigi 10. panta 2. vai
4. punktam.

Valstu regulgjosas iestades pazino Komisijai $adu informaciju:
a)  valsts vid€jais svertais mobila savienojuma pabeigSanas tarifs un

b) katra operatora ar biitisku ietekmi tirgii aktivo abonentu kopgjais skaits dal
1bvalsti,

katra atseviska gadifjuma atbilstigi raditdjiem diena, kura S§im nolikam noradita
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Komisijas pieprasijuma.

Dalibvalstim, kuru valsts valiita nav euro, Komisija parrékinas pazinoto valsts vidgjo
sveérto mobila savienojuma pabeigSanas tarifu euro, piemérojot valiitas mainas kursu,
kas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi diena, kuru Komisija noradijusi
saskana ar 3. punktu.
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